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368653-2026 - Concurso

Alemanha — Servigos de limpeza de edificios — IGM26E580012: Nds. Landesamt fiir Brand- und
Katastrophenschutz (NLBK) Loy (VgV)

OJ S 102/2026 29/05/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Servigos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Staatliches Baumanagement Region Nord-West
Correio eletrénico: vergabe@sb-rnw.niedersachsen.de
Forma juridica do adquirente: Organismo de direito publico, controlado por uma autoridade
regional
Atividade da autoridade adjudicante: Servigos publicos das administragdes publicas

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: IGM26E580012: Nds. Landesamt fur Brand- und Katastrophenschutz (NLBK) Loy (VgV)
Descrigao: Unterhalts- und Glasreinigung Nds. Landesamt fir Brand- und Katastrophenschutz
(NLBK) Loy Braker Chaussee 245 26180 Rastede
Identificador do procedimento: b0ae4880-6d55-41c9-84da-778d5cda365¢c
Identificador interno: IGM 26 E 580012
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: ndo

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigcos
Classificagao principal (cpv): 90911200 Servicos de limpeza de edificios
Classificagao adicional (cpv): 90911300 Servigos de limpeza de janelas

2.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Braker Chaussee 245
Cidade: Rastede
Caodigo postal: 26180
Subdivisao do pais (NUTS): Ammerland (DE946)
Pais: Alemanha
Informagdes adicionais: Nds. Landesamt fur Brand- und Katastrophenschutz (NLBK) Loy
Braker Chaussee 245 26180 Rastede

2.1.4. Informagoes gerais
Informacgdes adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXQ6YY5RANB#
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
vgyv -

2.1.5. Condigdes do concurso
Condigoes de apresentagao:
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Numero maximo de lotes para os quais um proponente pode apresentar propostas: 2
Condigoes do contrato:

Numero maximo de lotes que podem ser adjudicados a um proponente no quadro de um
contrato: 2

2.1.6. Motivos de excluséao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
Incumprimento de obrigagdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais: Es
gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB. Die
Anforderung an die Zuverlassigkeit des Bewerbers/Bieters hinsichtlich: - das Nichtvorliegen
von Ausschlussgriinden nach §§ 123 und 124 GWB, - der Zahlung von Steuern, Abgaben und
Beitragen zur gesetzlichen Sozialversicherung sowie - zu Insolvenzverfahren und Liquidation
erfolgt Uber eine Eigenerklarung. Die Abgabe der Eigenerklarungen erfolgen in der Regel Uber
den vom AG zur Verfigung gestellten Teilnahmeantrag.
Participagdo numa organizagao criminosa: Es gelten die gesetzlichen
Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB. Die Anforderung an die
Zuverlassigkeit des Bewerbers/Bieters hinsichtlich: - das Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden nach §§ 123 und 124 GWB, - der Zahlung von Steuern, Abgaben und
Beitragen zur gesetzlichen Sozialversicherung sowie - zu Insolvenzverfahren und Liquidation
erfolgt Uber eine Eigenerklarung. Die Abgabe der Eigenerklarungen erfolgen in der Regel tUber
den vom AG zur Verfligung gestellten Teilnahmeantrag.
Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terroristas: Es gelten die
gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB. Die Anforderung an die
Zuverlassigkeit des Bewerbers/Bieters hinsichtlich: - das Nichtvorliegen von
Ausschlussgriinden nach §§ 123 und 124 GWB, - der Zahlung von Steuern, Abgaben und
Beitragen zur gesetzlichen Sozialversicherung sowie - zu Insolvenzverfahren und Liquidation
erfolgt Uber eine Eigenerklarung. Die Abgabe der Eigenerklarungen erfolgen in der Regel Uber
den vom AG zur Verfigung gestellten Teilnahmeantrag.
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: Es gelten die gesetzlichen
Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB. Die Anforderung an die
Zuverlassigkeit des Bewerbers/Bieters hinsichtlich: - das Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden nach §§ 123 und 124 GWB, - der Zahlung von Steuern, Abgaben und
Beitragen zur gesetzlichen Sozialversicherung sowie - zu Insolvenzverfahren und Liquidation
erfolgt Uber eine Eigenerklarung. Die Abgabe der Eigenerklarungen erfolgen in der Regel tUber
den vom AG zur Verfligung gestellten Teilnahmeantrag.
Fraude: Es gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB.
Die Anforderung an die Zuverlassigkeit des Bewerbers/Bieters hinsichtlich: - das
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach §§ 123 und 124 GWB, - der Zahlung von
Steuern, Abgaben und Beitragen zur gesetzlichen Sozialversicherung sowie - zu
Insolvenzverfahren und Liquidation erfolgt Uber eine Eigenerklarung. Die Abgabe der
Eigenerklarungen erfolgen in der Regel Uber den vom AG zur Verfugung gestellten
Teilnahmeantrag.
Corrupgao: Es gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126
GWB. Die Anforderung an die Zuverlassigkeit des Bewerbers/Bieters hinsichtlich: - das
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach §§ 123 und 124 GWB, - der Zahlung von
Steuern, Abgaben und Beitragen zur gesetzlichen Sozialversicherung sowie - zu
Insolvenzverfahren und Liquidation erfolgt tber eine Eigenerklarung. Die Abgabe der
Eigenerklarungen erfolgen in der Regel Uber den vom AG zur Verfugung gestellten
Teilnahmeantrag.
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Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos: Es gelten die gesetzlichen
Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB. Die Anforderung an die
Zuverlassigkeit des Bewerbers/Bieters hinsichtlich: - das Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden nach §§ 123 und 124 GWB, - der Zahlung von Steuern, Abgaben und
Beitragen zur gesetzlichen Sozialversicherung sowie - zu Insolvenzverfahren und Liquidation
erfolgt Uber eine Eigenerklarung. Die Abgabe der Eigenerklarungen erfolgen in der Regel tUber
den vom AG zur Verfigung gestellten Teilnahmeantrag.

Incumprimento da obrigacéo de pagamento de impostos: Es gelten die gesetzlichen
Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB. Die Anforderung an die
Zuverlassigkeit des Bewerbers/Bieters hinsichtlich: - das Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden nach §§ 123 und 124 GWB, - der Zahlung von Steuern, Abgaben und
Beitragen zur gesetzlichen Sozialversicherung sowie - zu Insolvenzverfahren und Liquidation
erfolgt Uber eine Eigenerklarung. Die Abgabe der Eigenerklarungen erfolgen in der Regel uber
den vom AG zur Verfigung gestellten Teilnahmeantrag.

Incumprimento da obrigagdo de pagamento das contribuigdes para a seguranga social: Es
gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB. Die
Anforderung an die Zuverlassigkeit des Bewerbers/Bieters hinsichtlich: - das Nichtvorliegen
von Ausschlussgriinden nach §§ 123 und 124 GWB, - der Zahlung von Steuern, Abgaben und
Beitragen zur gesetzlichen Sozialversicherung sowie - zu Insolvenzverfahren und Liquidation
erfolgt Uber eine Eigenerklarung. Die Abgabe der Eigenerklarungen erfolgen in der Regel tUber
den vom AG zur Verfigung gestellten Teilnahmeantrag.

Violagéo das obrigagdes no dominio da legislagcdo ambiental: Es gelten die gesetzlichen
Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB. Die Anforderung an die
Zuverlassigkeit des Bewerbers/Bieters hinsichtlich: - das Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden nach §§ 123 und 124 GWB, - der Zahlung von Steuern, Abgaben und
Beitragen zur gesetzlichen Sozialversicherung sowie - zu Insolvenzverfahren und Liquidation
erfolgt Uber eine Eigenerklarung. Die Abgabe der Eigenerklarungen erfolgen in der Regel uber
den vom AG zur Verfigung gestellten Teilnahmeantrag.

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao social: Es gelten die gesetzlichen
Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB. Die Anforderung an die
Zuverlassigkeit des Bewerbers/Bieters hinsichtlich: - das Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden nach §§ 123 und 124 GWB, - der Zahlung von Steuern, Abgaben und
Beitragen zur gesetzlichen Sozialversicherung sowie - zu Insolvenzverfahren und Liquidation
erfolgt Uber eine Eigenerklarung. Die Abgabe der Eigenerklarungen erfolgen in der Regel tUber
den vom AG zur Verfigung gestellten Teilnahmeantrag.

Violagéo das obrigagdes no dominio da legislac&o laboral: Es gelten die gesetzlichen
Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB. Die Anforderung an die
Zuverlassigkeit des Bewerbers/Bieters hinsichtlich: - das Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden nach §§ 123 und 124 GWB, - der Zahlung von Steuern, Abgaben und
Beitragen zur gesetzlichen Sozialversicherung sowie - zu Insolvenzverfahren und Liquidation
erfolgt Uber eine Eigenerklarung. Die Abgabe der Eigenerklarungen erfolgen in der Regel uber
den vom AG zur Verfigung gestellten Teilnahmeantrag.

Insolvéncia: Es gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126
GWB. Die Anforderung an die Zuverlassigkeit des Bewerbers/Bieters hinsichtlich: - das
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach §§ 123 und 124 GWB, - der Zahlung von
Steuern, Abgaben und Beitragen zur gesetzlichen Sozialversicherung sowie - zu
Insolvenzverfahren und Liquidation erfolgt Uber eine Eigenerklarung. Die Abgabe der
Eigenerklarungen erfolgen in der Regel Uber den vom AG zur Verfugung gestellten
Teilnahmeantrag.

368653-2026 Page 3/13



Ativos sob gestao por um liquidatario: Es gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen
nach §§ 123 bis 126 GWB. Die Anforderung an die Zuverlassigkeit des Bewerbers/Bieters
hinsichtlich: - das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach §§ 123 und 124 GWB, - der
Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitragen zur gesetzlichen Sozialversicherung sowie - zu
Insolvenzverfahren und Liquidation erfolgt Uber eine Eigenerklarung. Die Abgabe der
Eigenerklarungen erfolgen in der Regel Uber den vom AG zur Verfugung gestellten
Teilnahmeantrag.

Atividades suspensas: Es gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123
bis 126 GWB. Die Anforderung an die Zuverlassigkeit des Bewerbers/Bieters hinsichtlich: -
das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach §§ 123 und 124 GWB, - der Zahlung von
Steuern, Abgaben und Beitragen zur gesetzlichen Sozialversicherung sowie - zu
Insolvenzverfahren und Liquidation erfolgt Gber eine Eigenerklarung. Die Abgabe der
Eigenerklarungen erfolgen in der Regel uber den vom AG zur Verfugung gestellten
Teilnahmeantrag.

Situacdo analoga, como faléncia ao abrigo da legislagdo nacional: Es gelten die gesetzlichen
Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB. Die Anforderung an die
Zuverlassigkeit des Bewerbers/Bieters hinsichtlich: - das Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden nach §§ 123 und 124 GWB, - der Zahlung von Steuern, Abgaben und
Beitragen zur gesetzlichen Sozialversicherung sowie - zu Insolvenzverfahren und Liquidation
erfolgt Uber eine Eigenerklarung. Die Abgabe der Eigenerklarungen erfolgen in der Regel tUber
den vom AG zur Verfigung gestellten Teilnahmeantrag.

Falta profissional grave: Es gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123
bis 126 GWB. Die Anforderung an die Zuverlassigkeit des Bewerbers/Bieters hinsichtlich: -
das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach §§ 123 und 124 GWB, - der Zahlung von
Steuern, Abgaben und Beitragen zur gesetzlichen Sozialversicherung sowie - zu
Insolvenzverfahren und Liquidation erfolgt Gber eine Eigenerklarung. Die Abgabe der
Eigenerklarungen erfolgen in der Regel uber den vom AG zur Verfugung gestellten
Teilnahmeantrag.

Acordos com outros operadores econdomicos com o objetivo de distorcer a concorréncia: Es
gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB. Die
Anforderung an die Zuverlassigkeit des Bewerbers/Bieters hinsichtlich: - das Nichtvorliegen
von Ausschlussgriinden nach §§ 123 und 124 GWB, - der Zahlung von Steuern, Abgaben und
Beitragen zur gesetzlichen Sozialversicherung sowie - zu Insolvenzverfahren und Liquidation
erfolgt Uber eine Eigenerklarung. Die Abgabe der Eigenerklarungen erfolgen in der Regel tUber
den vom AG zur Verfigung gestellten Teilnahmeantrag.

Conflitos de interesses decorrentes da participagao no procedimento de contratagao: Es
gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB. Die
Anforderung an die Zuverlassigkeit des Bewerbers/Bieters hinsichtlich: - das Nichtvorliegen
von Ausschlussgrinden nach §§ 123 und 124 GWB, - der Zahlung von Steuern, Abgaben und
Beitragen zur gesetzlichen Sozialversicherung sowie - zu Insolvenzverfahren und Liquidation
erfolgt Uber eine Eigenerklarung. Die Abgabe der Eigenerklarungen erfolgen in der Regel uber
den vom AG zur Verfigung gestellten Teilnahmeantrag.

Intervencao direta ou indireta na preparacao do presente procedimento de contratacao: Es
gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB. Die
Anforderung an die Zuverlassigkeit des Bewerbers/Bieters hinsichtlich: - das Nichtvorliegen
von Ausschlussgriinden nach §§ 123 und 124 GWB, - der Zahlung von Steuern, Abgaben und
Beitragen zur gesetzlichen Sozialversicherung sowie - zu Insolvenzverfahren und Liquidation
erfolgt Uber eine Eigenerklarung. Die Abgabe der Eigenerklarungen erfolgen in der Regel tUber
den vom AG zur Verfigung gestellten Teilnahmeantrag.
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Rescisao antecipada, indemnizagdes ou outras sangdes comparaveis: Es gelten die
gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB. Die Anforderung an die
Zuverlassigkeit des Bewerbers/Bieters hinsichtlich: - das Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden nach §§ 123 und 124 GWB, - der Zahlung von Steuern, Abgaben und
Beitragen zur gesetzlichen Sozialversicherung sowie - zu Insolvenzverfahren und Liquidation
erfolgt Uber eine Eigenerklarung. Die Abgabe der Eigenerklarungen erfolgen in der Regel tUber
den vom AG zur Verfigung gestellten Teilnahmeantrag.

Falsas declaragdes, ocultagao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtencdo de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento: Es gelten
die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB. Die Anforderung an
die Zuverlassigkeit des Bewerbers/Bieters hinsichtlich: - das Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden nach §§ 123 und 124 GWB, - der Zahlung von Steuern, Abgaben und
Beitragen zur gesetzlichen Sozialversicherung sowie - zu Insolvenzverfahren und Liquidation
erfolgt Uber eine Eigenerklarung. Die Abgabe der Eigenerklarungen erfolgen in der Regel tUber
den vom AG zur Verfigung gestellten Teilnahmeantrag.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Unterhaltsreinigung
Descricao: Unterhaltsreinigung Nds. Landesamt fur Brand- und Katastrophenschutz (NLBK)
Loy Braker Chaussee 245 26180 Rastede 5.316,31 m? Glasreinigung Nds. Landesamt fur
Brand- und Katastrophenschutz (NLBK) Loy Braker Chaussee 245 26180 Rastede 1.902,54 m?
Identificador interno: 1

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigcos
Classificagao principal (cpv): 90911200 Servigos de limpeza de edificios

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Braker Chaussee 245
Cidade: Rastede
Cddigo postal: 26180
Subdivisao do pais (NUTS): Ammerland (DE946)
Pais: Alemanha
Informagdes adicionais: Nds. Landesamt fir Brand- und Katastrophenschutz (NLBK) Loy
Braker Chaussee 245 26180 Rastede

5.1.3. Duragao estimada
Data de inicio: 01/01/2027
Data de fim da duracao: 31/12/2027

5.1.4. Renovagao
Renovagbes maximas: 6
Mais informagdes sobre renovagdes: Verlangerung maximal 7 Jahre

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagao reservada:
A participacédo nao esta reservada.
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): nao
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): n&o
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5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de selegdo: Anuncio
Critério: Média anual de mao de obra
Descricdo do critério de selecdo: Zahl der in den letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahren jahresdurchschnittlich Beschaftigten

Critério: Referéncias sobre servigcos especificados

Descrigao do critério de selegao: Ausflhrung von Leistungen in den letzten drei
Geschaftsjahren, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind: a) Bezeichnung der
Dienstleistung b) Auftraggeber c) Anschrift d) Ansprechpartner e€) Telefon f)
Ausfuhrungszeitraum (Monat/Jahr) g) Auftragswert (netto) der beschriebenen Leistungen

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selegao: Angaben zu Insolvenzverfahren und Liquidation Angabe,
dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die Zuverlassigkeit als
Bewerber in Frage stellt Angaben zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitragen zur
gesetzlichen Sozialversicherung

Critério: Seguro de indemnizagao de risco profissional

Descrigao do critério de selegao: Auf Anforderung Nachweis einer entsprechend bestehenden
Betriebshaftpflichtversicherung oder Eigenerklarung, dass diese im Falle eines
Vertragsabschlusses entsprechend abgeschlossen wird

Critério: Faturamento anual especifico

Descricdo do critério de selecdo: Umsatz des Unternehmens in den letzten drei
abgeschlossenen Geschaftsjahren, soweit er Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden
Leistung vergleichbar sind

Critério: Inscricdo em um registro profissional relevante
Descrigao do critério de selegéo: Eintragung in das Berufsregister ihres Sitzes oder
Wohnsitzes

Critério: Autorizacao ou filiagdo a uma organizagao especifica necessaria para contratos de
servico
Descrigao do critério de selegdo: Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft

5.1.10. Critérios de adjudicacao
Critério:
Tipo: Preco
Nome: Wirtschaftlichkeit
Descricao: Das wirtschaftlich glinstige Angebot in Bezug auf Preis/Gewichtung: 100% Die von
den Bietern kalkulierten Jahresreinigungsstunden, resultierend aus der Unterhaltsreinigung,
den Zusatzlichen Leistungen (falls im Los vorhanden) und der Glasreinigung (falls im Los
vorhanden) werden miteinander verglichen und bewertet. Dabei wird wie folgt vorgegangen: 1.
Die Addition der kalkulierten Jahresreinigungsstunden fur die Unterhaltsreinigung, die
Zusatzlichen Leistungen (falls im Los vorhanden) und die Glasreinigung (falls im Los
vorhanden). Diese ergeben sich aus den jeweiligen Kalkulationstabellen (Excel) fur die
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Unterhaltsreinigung, die Zusatzlichen Leis-tungen (falls im Los vorhanden) und die
Glasreinigung (falls im Los vorhanden) 2. Die Berechnung des Mittelwertes aus den preislich
besten funf Angeboten. 3. Die Berechnung des 99% Mittelwertes aus den preislich besten funf
Angeboten. 4. Die Berechnung der Abweichung der preislich besten funf Angebote zum 99%
Mittelwert. 5. Das preislich niedrigste Angebot aus den besten finf Angeboten, welches als
erstes Uber dem 99% Mittelwert liegt, wird somit ermittelt. Es ist das wirtschaftlichste Angebot.
Der niedrigste Angebotspreis allein ist nicht entscheidend. Es wird der Zuschlag auf das
wirtschaft-lichste und preisglnstigste Angebot erteilt, welches durch das beschriebene
Verfahren ermittelt wur-de. Werden bei der Ausschreibung in einem oder mehreren Losen
gleich oder weniger als 5 Angebote abgegeben, bzw. sind gleich oder weniger als 5 Angebote
bis zur Ermittlung des wirtschaftlichen Bie-ters Ubrig geblieben, so erfolgt die Vergabe an den
wirtschaftlichsten Bieter, der durch Erfahrungen und Kenntnisse des Staatlichen
Baumanagement Niedersachsen, bei gleichgelagerten Ausschreibun-gen, ermittelt wird. vgl.
Vergabedokument "Prifung und Wertung bei Reinigungsausschreibungen des Staatlichen
Baumanagement Niedersachsen"

Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)

N.° do critério de adjudicagéo: 100

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
Prazo para solicitar informagdes adicionais: 03/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verdo da Europa Central
Endereco dos documentos do concurso: https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice
/CXQ6YY5RANB/documents
Canal de comunicagao ad hoc:
URL: https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice/ CXQ6YY5RANB

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentagao:
Apresentacao por via eletronica: Necessario
Endereco para apresentagao: https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice
/CXQ6YY5RANB
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: aleméo
Catélogo eletronico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a recec¢ao das propostas: 09/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracéao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 24 Semanas
Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: k.A.
Informagdes sobre a abertura publica:
Data de abertura: 09/07/2026 09:01:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central
Condigoes do contrato:
A execugao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
N&o
Condicoes relacionadas com a execucao do contrato: keine

368653-2026 Page 7/13


https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice/CXQ6YY5RANB/documents
https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice/CXQ6YY5RANB/documents
https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice/CXQ6YY5RANB
https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice/CXQ6YY5RANB
https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice/CXQ6YY5RANB

Faturacao eletronica: Necessario
Seréo utilizadas encomendas eletronicas: néo
Sera utilizado o pagamento eletrénico: ndo

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagodes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgoes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium flr Wirtschaft,
Arbeit, Verkehr und Digitalisierung
Informagdes sobre os prazos de recurso: Nach § 160 GWB gelten nachfolgende Vorgaben
und Fristen fir Rechtsbehelfe: (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur
auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem
offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97
Absatz 6 GWB durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist
darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften
ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1.
der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen
des Nachprufungsantrags erkannt und gegeniber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist
von 10 Kalendertagen gerigt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt
unberthrt, 2. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertgt werden, 3.
VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem
Auftraggeber gerigt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei
einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach §135 Absatz 1 Nummer
2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberuhrt. Hinsichtlich der Fristen wird insbesondere auf die
fur Ex-Ante-Bekanntmachungen relevante Zehn-Tages-Frist gemaf § 135 Abs. 3 GWB
verwiesen. Eine Ruge gegenuber dem Auftraggeber ist nicht ausreichend.
Organizacéao que fornece informacdes adicionais sobre o processo de adjudicacao:
Staatliches Baumanagement Region Nord-West
Organizacéao que fornece mais informacgdes sobre os procedimentos de recurso: Staatliches
Baumanagement Region Nord-West
Organizacéao que recebe pedidos de participagao: Staatliches Baumanagement Region Nord-
West

5.1. Lote: LOT-0002
Titulo: Glasreinigung
Descrigao: Unterhaltsreinigung Nds. Landesamt fur Brand- und Katastrophenschutz (NLBK)
Loy Braker Chaussee 245 26180 Rastede 5.316,31 m? Glasreinigung Nds. Landesamt fur
Brand- und Katastrophenschutz (NLBK) Loy Braker Chaussee 245 26180 Rastede 1.902,54 m?
Identificador interno: 2

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servicos
Classificagao principal (cpv): 90911300 Servigos de limpeza de janelas
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5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Braker Chaussee 245
Cidade: Rastede
Caodigo postal: 26180
Subdivisao do pais (NUTS): Ammerland (DE946)
Pais: Alemanha
Informagdes adicionais: Nds. Landesamt fur Brand- und Katastrophenschutz (NLBK) Loy
Braker Chaussee 245 26180 Rastede

5.1.3. Duracgao estimada
Data de inicio: 01/01/2027
Data de fim da duragao: 31/12/2027

5.1.4. Renovagao
Renovacdes maximas: 6
Mais informacgdes sobre renovagdes: Verlangerung maximal 7 Jahre

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagao reservada:
A participacdo nao esta reservada.
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): ndo
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): néo

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratac&o estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegdo: Anuncio
Critério: Média anual de mao de obra
Descrigao do critério de selegao: Zahl der in den letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahren jahresdurchschnittlich Beschaftigten

Critério: Referéncias sobre servigos especificados

Descricao do critério de selegdo: Ausfuhrung von Leistungen in den letzten drei
Geschaftsjahren, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind: a) Bezeichnung der
Dienstleistung b) Auftraggeber c) Anschrift d) Ansprechpartner e) Telefon f)
Ausflhrungszeitraum (Monat/Jahr) g) Auftragswert (netto) der beschriebenen Leistungen

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selegao: Angaben zu Insolvenzverfahren und Liquidation Angabe,
dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die Zuverlassigkeit als
Bewerber in Frage stellt Angaben zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitragen zur
gesetzlichen Sozialversicherung

Critério: Seguro de indemnizagao de risco profissional

Descrigao do critério de selegao: Auf Anforderung Nachweis einer entsprechend bestehenden
Betriebshaftpflichtversicherung oder Eigenerklarung, dass diese im Falle eines
Vertragsabschlusses entsprechend abgeschlossen wird

Critério: Faturamento anual especifico
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Descricdo do critério de selecdo: Umsatz des Unternehmens in den letzten drei
abgeschlossenen Geschaftsjahren, soweit er Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden
Leistung vergleichbar sind

Critério: Inscricdo em um registro profissional relevante
Descrigao do critério de selegéo: Eintragung in das Berufsregister ihres Sitzes oder
Wohnsitzes

Critério: Autorizacao ou filiagdo a uma organizagao especifica necessaria para contratos de
servico
Descrigao do critério de selegdo: Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft

5.1.10. Critérios de adjudicacao
Critério:
Tipo: Preco
Nome: Wirtschaftlichkeit
Descricao: Das wirtschaftlich glinstige Angebot in Bezug auf Preis/Gewichtung: 100% Die von
den Bietern kalkulierten Jahresreinigungsstunden, resultierend aus der Unterhaltsreinigung,
den Zusatzlichen Leistungen (falls im Los vorhanden) und der Glasreinigung (falls im Los
vorhanden) werden miteinander verglichen und bewertet. Dabei wird wie folgt vorgegangen: 1.
Die Addition der kalkulierten Jahresreinigungsstunden fir die Unterhaltsreinigung, die
Zusatzlichen Leistungen (falls im Los vorhanden) und die Glasreinigung (falls im Los
vorhanden). Diese ergeben sich aus den jeweiligen Kalkulationstabellen (Excel) fur die
Unterhaltsreinigung, die Zusatzlichen Leis-tungen (falls im Los vorhanden) und die
Glasreinigung (falls im Los vorhanden) 2. Die Berechnung des Mittelwertes aus den preislich
besten funf Angeboten. 3. Die Berechnung des 99% Mittelwertes aus den preislich besten flunf
Angeboten. 4. Die Berechnung der Abweichung der preislich besten funf Angebote zum 99%
Mittelwert. 5. Das preislich niedrigste Angebot aus den besten flinf Angeboten, welches als
erstes Uber dem 99% Mittelwert liegt, wird somit ermittelt. Es ist das wirtschaftlichste Angebot.
Der niedrigste Angebotspreis allein ist nicht entscheidend. Es wird der Zuschlag auf das
wirtschaft-lichste und preisglinstigste Angebot erteilt, welches durch das beschriebene
Verfahren ermittelt wur-de. Werden bei der Ausschreibung in einem oder mehreren Losen
gleich oder weniger als 5 Angebote abgegeben, bzw. sind gleich oder weniger als 5 Angebote
bis zur Ermittlung des wirtschaftlichen Bie-ters Uibrig geblieben, so erfolgt die Vergabe an den
wirtschaftlichsten Bieter, der durch Erfahrungen und Kenntnisse des Staatlichen
Baumanagement Niedersachsen, bei gleichgelagerten Ausschreibun-gen, ermittelt wird. vgl.
Vergabedokument "Prifung und Wertung bei Reinigungsausschreibungen des Staatlichen
Baumanagement Niedersachsen"
Categoria do critério de adjudicagao peso: Ponderagéo (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 100

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: aleméao
Prazo para solicitar informagdes adicionais: 03/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verao da Europa Central
Endereco dos documentos do concurso: https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice
/CXQ6YY5RANB/documents
Canal de comunicagao ad hoc:
URL: https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice/ CXQ6YY5RANB

5.1.12. Condig¢oes do concurso
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Condigoes de apresentacgao:

Apresentacao por via eletrénica: Necessario

Endereco para apresentagdo: https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice
/CXQ6YY5RANB

Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagdo: aleméo
Catalogo eletrénico: Nao autorizado

Variantes: Nao autorizado

Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado

Prazo para a recegao das propostas: 09/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central

Duracgéao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 24 Semanas

Informagdes que podem ser completadas ap6s o prazo de apresentagao:

Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.

Informacgdes adicionais: k.A.

Informacgdes sobre a abertura publica:

Data de abertura: 09/07/2026 09:01:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central

Condigoes do contrato:

A execucgao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
N&o

Condicoes relacionadas com a execucao do contrato: keine

Faturacao eletronica: Necessario

Serao utilizadas encomendas eletronicas: néo

Sera utilizado o pagamento eletronico: nao

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagdes sobre o sistema de aquisicdo dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisi¢ado dinamico

5.1.16. Informacgodes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium flr Wirtschaft,
Arbeit, Verkehr und Digitalisierung
Informagdes sobre os prazos de recurso: Nach § 160 GWB gelten nachfolgende Vorgaben
und Fristen fir Rechtsbehelfe: (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur
auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem
offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97
Absatz 6 GWB durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist
darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften
ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1.
der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen
des Nachprufungsantrags erkannt und gegenliber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist
von 10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt
unbertihrt, 2. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentiber dem Auftraggeber gertigt werden, 3.
VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentiber dem
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Auftraggeber gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei
einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach §135 Absatz 1 Nummer
2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberthrt. Hinsichtlich der Fristen wird insbesondere auf die
fur Ex-Ante-Bekanntmachungen relevante Zehn-Tages-Frist gemaf § 135 Abs. 3 GWB
verwiesen. Eine Rige gegenuber dem Auftraggeber ist nicht ausreichend.

Organizacgéao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicagéo:
Staatliches Baumanagement Region Nord-West

Organizagao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso: Staatliches
Baumanagement Region Nord-West

Organizacgéao que recebe pedidos de participagao: Staatliches Baumanagement Region Nord-
West

8. Organizagoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Staatliches Baumanagement Region Nord-West
Numero de registo: 03-0268000000-65
Endereco postal: Schlof
Cidade: Bad Iburg
Caodigo postal: 49186
Subdivisao do pais (NUTS): Ammerland (DE946)
Pais: Alemanha
Ponto de contacto: Vergabestelle des Staatlichen Baumanagement Region Nord-West
Correio eletrénico: vergabe@sb-rnw.niedersachsen.de
Telefone: +49 54037302-500
Endereco Internet: https://www.nlbl.niedersachsen.de
Perfil do adquirente: https://www.vergabe.niedersachsen.de
Func¢oes desta organizagao:
Adquirente
Organizacao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizacgéo que recebe pedidos de participagao

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Staatliches Baumanagement Region Nord-West
Numero de registo: 1:054037302500
Endereco postal: Schlof
Cidade: Bad Iburg
Cddigo postal: 49186
Subdivisao do pais (NUTS): Ammerland (DE946)
Pais: Alemanha
Ponto de contacto: Vergabestelle des Staatlichen Baumanagement Region Nord-West
Correio eletrénico: vergabe@sb-rnw.niedersachsen.de
Telefone: +49 54037302-500
Endereco Internet: https://www.nlbl.niedersachsen.de
Fungodes desta organizagao:
Organizagéao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso

8.1. ORG-0003
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Nome oficial: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium fur Wirtschaft, Arbeit,
Verkehr und Digitalisierung

Numero de registo: keine Angabe

Endereco postal: Auf der Hude 2

Cidade: Luneburg

Caddigo postal: 21339

Subdivisao do pais (NUTS): Lineburg, Landkreis (DE935)

Pais: Alemanha

Correio eletrénico: vergabekammer@mw.niedersachsen.de
Telefone: +49 413115-3306

Fax: +49 413115-2943

Endereco Internet: https://www.mw.niedersachsen.de/startseite/
Fungoes desta organizagao:

Instancia de recurso

8.1. ORG-0004
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Cadigo postal: 53119
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Func¢oes desta organizagao:
TED eSender

Informacdes sobre o anuncio

Identificador/versao do anuncio: 2a2f33e7-5039-4770-b4e9-278578fd9931 - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 28/05/2026 11:24:58 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao

Numero de publicagdo do anuncio: 368653-2026

N.° de edicdo do JO S: 102/2026

Data de publicagao: 29/05/2026
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